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TERMOS DE REFERENCIA DO
ESTUDO DE IMPACTO DOS PROGRAMAS DE COOPERAGAO NIPO-
BRASILEIRA PARA O DESENVOLVIMENTO AGRICOLA DOS CERRADOS
NA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

ACORDADO ENTRE O MINISTERIO DA AGRICULTURA E DO ABASTECIMENTO
DO BRASIL E A AGENCIA DE COOPERAGAO INTERNACIONAL DO JAPAO

(Japan international Cooperation Agéncy)
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1. Introducgao

A fim de desenvolver areas consideradas, por muito tempo como inaptas para
o cultivo, na regido dos cerrados no planalto central do Brasil, o Governo do Japao
(GOJ) e o Governo da Republica Federativa do Brasil (GOB) vém implementando ha
mais de duas décadas intensos programas de cooperagéo nos campos financeiro e
tecnico.

Entre os referidos programas, o PRODECER (Programa de Cooperagéo Nipo-
brasileira para o Desenvolvimento dos Cerrados) vem sendo implementado na forma
de um programa de cooperagéo financeira. Através do sistema de assentamentos
centrados em cooperativas, este programa tem criado pdlos de desenvolvimento na
fronteira da regi&o dos cerrados.

O PRODECER vem alcangando resultados excelentes na criag&o de uma
area agricola de gréndes dimensdes com o¢s nlcleos de colonizagéo. A0 mesmo
tempo tem contribuido péra a expansdo das édreas cultivadas pelo efeito
| muitiplicader; na disseminag¢&o de técnicas agricolas e com o desenvolvimento
sécio-econdmico da regido.

Num prazo curto, a regido dos cerrados tem alcancado resuitados
significativos. Hoje, a regifo produz cerca de 50% de toda a soja produzida no
Brasii, juntamente com milho, algodo, café e outros produtos. A regido em questéo
tem passado por grandes transformacdes e hoje representa uma das mais
importantes areas agricolas do mundo.

Alem disso a producéo agricola dos cerrados vem atraindo industrias de
processamento, levando ac estabelecimento de agroindusirias baseadas nesses
produtos.

Nessas circunsiancias, as partes envolvidas dos dois paises vém
demonstrando um forte e intenso interesse numa analise macro do papel e dos
resultados do PRODECER, de tal forma que as conclustes deste estudo possam ser
aproveitadas da melhor forma possivel em futuros projetos de cooperagdo para o
desenvolvimento agricola.

Assim, a JICA, como agéncia governamental responsavel pela
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implementacado do programa japonés de cooperacgo e o Ministério da Agriculiura e '
do Abastecimento, como argéo responsavel pelo PRODECER, realizar&o Estudo de
impacto do PRODECER (doravante designado "Estude”) em cooperagao com

ouiras autoridades brasileiras relevantes.
2. Objetivos do Estudo

Os objetivos do Estudo so:
(1)  Confirmagéo do desempenho do PRODECER e do desenvolvimento agricola

alcangado nos cerrados.

De vérios pontos de vista, inclusive do ponto de vista macro, analisaremos e
avaliaremos o papel dos programas de cooperagdo nipo-brasileira, com énfase ao
PRODECER, envolvidos no desenvolvimento agricola dos cerrados, bem como o
nivel do desenvolvimento agricola dos cerrados.

Além disso, ambas as partes confirmar@o os dados e compilar&o informagdes

para fins de registro.

(2)  Preparacéo de documentos para tornar publico o Programa, dentro e fora do

Japao e do Brasil.

Os resultados confirmados do Estudo serdo usades para tornar publico o
Programa no Jap&o, pois o programa & um projeto ODA que também contribui aos
interesses nacionais do pais. Os resultados do Estudo serdo utilizados para

promover o entendimento por parte do povo brasileiro a respeito dos resultados e da

influencia deste programa.
O Estudo sera utilizado como fonte para producéo de material de divuigagao

internacional a respeito da contribuigo do Programa para estabilizar o suprimento

de alimentos para o mundo.
3. Fases e escopo do Estudo W/L

O Estudo sera constituido de duas (2) féses, e incluira os seguintes itens: /



(1)  Coleta e andlise de dados relevantes ao Programa na fase 1 e produgéo de

L relatorio geral do ponto de vista macro.
(2) Coleta e andlise de dados mais detalhados na fase 2 e produgdo de um

relatério integrado com a compilagado dos resultados do Estudo.

(3) Componentes do Estudo:

1)

2)

3)

4)

o)
6)

7)

8)

a historia do desenvolvimento agricola do Brasil e a situacao relativa ac
desenvolvimento dos cerrados.
0s programas de cooperagéo nipo-brasileira para o desenvolvimento
agricola dos cerrados.
O PRODECER
¢ O sistema do PRODECER
o A contribuigdo (input) do PRODECER (projetos Piloto e
projeto Expanséo)
¢ Resultados e problemas
o Estudo comparative com alguns programas de assentamento
ros cerrados.
0s resultados da cooperacdo técnica e pesquisas realizadas
conjuntamente pelo Japéo e pelo Brasil.
avaliacéo dos programas de cooperaco nipo-brasileira.
outros fatores que aceleraram o0 desenvelvimento agricola dos
cerrados.
efeitos socio-econdmicos do desenvolvimento agricola dos cerrados

tanto dentro quanto fora da regi&o.

ouiroes.

4, Estrutura do Estudo

A estrutura do Estudo encontra-se no anexo.

(1)  Comités Consultivos

A parte japonesa e & parte brasileira organizaréo comités consuitivos

compostos de especialistas e pessoas envolvidas com o PRODECER

O Comité Conjunto Nipo-brasileiro (doravante designado “Comité Conjunto”)
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elaborard as diretrizes basicas do Estudo e proporcionard orientacéo de multiplos
pontos de vista.

Os membros do Comité Conjunto serdo os representantes de cada comité
consultivo. |

Conseqglientemente, a parte japonesa enviard membros do seu comité

consultivo ao Brasil.
(2)  Grupo de Trabatho

A parte japonesa enviara também uma equipe de estudo (doravante
designada "Equipe”} composta de peritos que, em cooperagdo com peritos

brasileiros, implementaréo as atividades do Estudo e elaborar&o o relatério.
(3)  Secretariade do Comité Conjunto nipo-brasileiro

O Secretariado do Comité Conjunto nipo-brasileiro (doravante designada
“Secretariado’) gue sera composto por representantes das duas paries, sera
estabelecido para a implementagéo harmoniosa do Estudo. O Secretariado apoiaré

o Comité Conjunto e o Grupo de Trabalho.
5. Periodo e Cronograma do Estudo

O Estudo sera realizado em conformidade com o cronograma provisério
abaixo:
(1)  Periodo do Estudo: Cerca de 1 ano

(2)  Cronograma do Estudo

Fase 1.
QOutubro de 2000
A parte japonesa envia a Equipe
Assinatura dos Termos de Referéncia do Estudo
Novembro de 2000

Selecdo dos membros do comité consultivo brasileiro e preparacao da
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primeira reunido do Comité Conjunto
Estabelecimento do Secretariado
Dezembro de 2000
A parte japonesa enviara a Equipe
Primeira reunido do Comité Conjunto
Estabelecimento do Grupo de Trabalho
Inicio do Estudo
Marco de 2001
A parte japonesa enviara a Equipe
Reunido do Comité Conjunto

Preparacéo e andlise do relatério geral do Estudo

Fase 2:
Abril de 2001
fnicio do Estudo detalhado
Outubro de 2001
Reunigo do Comité Conjunto
Discusséo do relatorio final do Estudo

Dezembro de 2001
Consideracgéo e aprovacéo do relatorio final

6. Relatorios

O comité consultivo japonés preparara um anteprojeto de relatdrio baseado
nos dados obtidos pelo Estudo e o submeterd & parte brasileira. O comité consultivo
brasileiro examinara o anteprojeto e fara seus comentarios & parte japonesa. Apos
as devidas corregdes, o relatorio serd publicado oficialmente em japonés, poriugués
e inglés.
(1)  Anteprojeto do Relatério Geral durante a Fase 1 do Estudo
(2)  Relatério Geral durante a Fase 1 do Estudo /
(3)  Anteprojeto do Relatdrio Final durante a Fase 2 do Estudo X/{LM

(4)  Relatdrio Final ao término da Fase 2



7. Compromissos da Parte Brasileira

O Ministério da Agricultura e do Abastecimento do Brasil designara os peritos
brasileiros que implementacéo as atividades do Estudo em cooperagdo com o0s
peritos japoneses, sem qualquer despesa para a parte japonesa.

O Ministério da Agricultura e do Abastecimento envidara os seus melhores
esforgos para assegurar que o0s representantes japoneses possam implementar
estudos de campo e ter acesso a dados disponiveis relativos ao Estudo, em
cooperacdo com outras organizagdes relevantes.

O Ministério da Agricultura e do Abastecimento adotara as medidas
necessarias no sentido de possibilitar a continuada realizagéo do Estudo em

conformidade com a legislacéo e regulamentos em vigor no Brastl.
8. Compromissos da Parte Japonesa

Para a implementagéo do Estudo, a parte japonesa enviaré a Equipe, as suas

proprias custas, para a Republica Federativa do Brasil.
9, Qutros

A JICA e o Ministério da Agricultura e do Abastecimenio da Republica
Federativa do Brasil procurardo em comum acordo resolver guaisquer guestdes que

possam surgir em refagéo ao Estudo.

10.  Tradugdo )/( \/
N

Os Termos de Referéncia do Estudo sero preparados  em portugués e

inglés. No caso de qualquer discrepancia entre os dois textos, a versgo no idioma

inglés prevalecera.



RELATORIO FINAL (DEZEMBRO 2001)

. . T { Comité Consultivo brasileiro)

(Comité Consultivo Japonés)

Comité Conjunto Nipo-brasileiro Ministério da Agricultura e
Ministerio das Relactes 1. Estrutura: Representantes de do Abast.
Exteriores cada Comité Consultivo Ministério das Relagdes
Ministério da Agricultura, 2. Tarefas: Elaboragdo das Exteriores
Fiorestas e Pesca diretrizes bdsicas do Estudo e Institutos de  Pesquisa
Especialistas orientagdo {Embrapa, Universidades,
JICA 3. Reunibes do Comitd: Nos etc.)
JBIC periodos importantes do Estudo Especialistas
Outros Outros

Secretariado do Comité Conjunto Nipo-brasileiro e Atividades

do Estudo

<Secretariado do Comité Conjunto Nipo-brasileir@
Ministério da Agricultura e do Abastecimento
Jica
Campo
Peritos da JICA
Assistentes

Outras pessoas encarregadas

<Atividades do Estudo>

+« Envio de uma equipe de estudo da JICA {estudo conjunto

de campo)

« FEscopo do Estudo: Estudo geral na Fase 1

¢+ FEstudo detalhado na Fase 2

« Intercdmbio de dados e resultados via postal, etc. —)/\“(/L
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